
Gesellschaft für Verschleißschutz 
und Klebetechnik mbH

your partner for wear protection

Ihr Partner für Verschleißschutz

Effective wear  
protection by ceramic  

INFINITE SHIELD  
and INFINITE SHIELD  

LIGHT

Effektiver  
Verschleißschutz durch  

 Keramik INFINITE SHIELD  
und INFINITE SHIELD  

LIGHT



VKT wird geleitet von Dipl.-Ing. Klaus- 
Sweerich Schröder. Für die Fertigung  
ist Herr Alexander Wolter zuständig.

VKT is headed by Dipl.-Ing Klaus-Sweerich  
Schröder. Mr. Alexander Wolter is  
responsible for the production.

VKT produziert  
Verschleißschutz für  
Unternehmen der:

Holzindustrie /  
Energieerzeugung /  
Zementindustrie /
Abwasserbehandlung /  
baustoffindustrie / 
Bergbau / etc.

VKT is producing  
wear protection for  
companies in the:

wood working industry /  
energy PRODUCTION /  
Cement industry /
Wastewater treatment / 
construction material  
industry /  
mining / etc.
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V K T – Y o u n g  c o m p a n y  B UT   y e a r s  o f  e x p e r i e n c e

V K T – J u n g e s  U n t e r n e h m e n  m i t  l a n gj  ä h r ig  e r  E r fa h r u n g

Klaus-Sweerich  
Schröder (L)  

und Alexander  
Wolter (R)



infinite shield & 
infinite shield  

light

•	 optimale Kontur führung 
•	 �gleichmäßige  

Klebeschicht mit  
INFINITE SHIELD 

•	 �ohne Spalt zwischen 
den Elementen

•	 optimal contour guiding
•	 �uniform adhesive layer 

with INFINITE SHIELD
•	 �no gap between the 

elements

WESENTliche 
Merkmale / 
Essential
features

exZellente  
Verschleiß- 
festigkeit/ 
excellent

wear  
strength

temperatur- 
stabil / 

temperature 
stable

KORROSIONS-
BESTÄNDIGKEIT / 

CORROSION  
RESISTANCE
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MOHS Härte / Hardness

AUFTRAGSSCHWEIßEN / BUILT-UP WELDING

INFINITE SHIELD LIGHT

INFINITE SHIELD

STAHL / STEEL
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INFINITE         S H IE  L D  &  INFINITE         S H IE  L D  L I G H T
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Härte VICKERS HV / Hardness

INFINITE SHIELD

SPEZIALKLEBER

BAUTEIL

INFINITE SHIELD

SPECIAL ADHESIVE

COMPONENT

•	 �besteht aus sechseckigen oder  
rechteckigen Keramikelementen

•	 �optimale Konturanpassung  
an das zu schützende Bauteil

•	 �extreme Härte,  
daher absolut abriebfest

•	 �bis 150°C sicher verklebt,  
über 150°C mechanisch fixier t

•	 �dauerhaf te Verklebung mit tels  
Hochleistungskleber

•	 spalt frei verlegt

•	 �consists of hexagonal or 
rectangular ceramic elements

•	 �optimal contour adjustment 
to the component in need of  
protection

•	 �extreme hardness, therefore, 
absolutely resistant to abrasion

•	 �securely bonded up to 150°C, 
mechanically fixed over 150°C

•	 �permanent bonding by 
high-per formance adhesive

•	 �applied without any gaps

K LEBETECHN         I KI NF  I N I TE   SH  I EL  D  &  I NF  I N I TE   SH  I EL  D  L I G HT

ein highendprodukt: 

Das Keramik-Hexagon besitzt die  
optimale Form, um Flächen zu füllen  

und bietet den leistungsstärksten  
Verschleißschutz. 

a high end product:  

The ceramic hexagon has the
optimum shape in order to fil l space

and provides the most powerful  
wear protection.

b o n d i n gh a r d n e s s  CO  M PARISON    

H ä rt e v e r g l e i c h



C o m p o s i t e  pa n e l s  &  H AR  D  w e ld  i n g

1.	�Verbundplatten &  
HARTAUFSCHWEIßUNGEN 
auf Schneckenbaum 

2.	�Verbundplatten,  
Hartaufschweißung  
& Keramik  
auf Schneckenbaum

3.	�HARTAUFSCHWEIßUNG 
auf Schnecke

1.	�COMPOSITE PANELS &  
hard WELDING 
on screw conveyor 

2.	�composite panels,  
hard welding  
& ceramic  
on screw conveyor

3.	�hard welding 
on screw conveyor

06 071.

2.3.•	 �hohe Temperatur- 
beständigkeit bis 500°C

•	 �Schlagzähigkeit bei  
schlagender  
Beanspruchung

•	 �Trägermaterial 5-6 mm,  
Har tschicht 3-8 mm 

•	 �Einsatzgebiete: 
Schnecken / 
Mischer und 
Mischwerkzeuge / 
Schurren / 
Zellradschleusen / 
Ventilatoren

•	 �verschiedene  
Schweißzusätze

•	 �Härte bis 62 HRC
•	 �auf Wunsch  

korrosionsbeständig 
•	 �Montage auch  

direkt vor Or t beim  
Kunden

•	 �several welding  
additives

•	 �hardness up to 62 HRC
•	 �by request 

corrosion resistant 
•	 �assembly also 

directly at the  
customer site

•	 ��high-temperature 
resistance up to 500°C

•	 �impact strength at  
impact loading

•	 �substrate 5-6 mm, 
hard layer 3-8 mm

•	 �applications: 
SCREWS / 
Mixers and  
mixing tools / 
chutes / 
rotary valves / 
fans

V ERBUN     D P LATTEN      &  H a rta u f s c h w e I ß u n g e n

VKT 
Verbund- 
platten

VKT 
Hartauf- 

schweißungen

VKT  
Composite  

panels

VKT  
Hard  

welding

WESENTliche 
Merkmale / 
Essential
features

hohe  
Verschleiß- 
festigkeit / 
high wear  
strength

schlag- 
unempfindlich-

keit / 
impact

immunity

hohe einsatz- 
temperatur / 

high working
temperature



Nach dem Vorbild  
der Natur: 

Kopf, Körper und Schwanz eines 
Gürteltieres sind jeweils von einem 

lederartigen Panzer bedeckt, der aus 
vielen sechseckigen Horn- und 

Knochenplatten besteht, die von 
der Haut als Schutz gebildet  

werden. 

Following  
the example of nature: 

Head, body and tail of an armadillo 
are each formed by a leather-covered  

carapace which consists of many  
hexagonal horn- and boneplates, that 

are formed as a skin 
protection. 

m i x e r

M I SCHER   

Das Gehäuse eines 
Spanmischers  
kann mittels  

INFINITE SHIELD  
 dauerhaft und  

nachhaltig gegen  
Abrasion geschützt 

werden.

The housing of a 
blender can be  

permanently  
protected against 

abrasion by  
INFINITE  
SHIELD.

08 092.

3.

1.	�mischer 
mit INFINITE SHIELD  
beschichteter Boden 
für die Baustoffindustrie 

2.	�INFINITE SHIELD  
auf Spanmischer 
für die Holzindustrie 

 
3.	�INFINITE SHIELD  

auf Spanmischer 
Einsatzdauer  
24 Monate – kein  
sichtbarer Verschleiß

1.

•	 �weniger Anhaf tungen durch  
glat te Ober fläche und hohe  
Temperaturleit fähigkeit von  
INFINITE SHIELD

•	 �Montage auch auf alte  
Mischer vor Or t möglich

•	 lange Lebensdauer

•	 �less adherence by smooth  
sur face and high  
temperature conductibility  
by INFINITE SHIELD

•	 �assembly on mixer at  
customer site

•	 long life expectancy

1.	�mixer 
floor coated with  
INFINITE SHIELD for the 
construction material 
industry

2.	�INFINITE SHIELD  
on blender  
for the woodworking 
industry

 
3.	��INFINITE SHIELD  

on blender 
duration of use  
24 months - no  
visible wear

INFINITE SHIELD 
SILIZIUMKARBId /
siliconcarbide

INFINITE SHIELD LIGHT 
ALUMINIUMOXID / 
ALUMINUM OXIDE

verbundPLATTEN 
CHROMKaRBID / 

composite panels 
CHROMium caRBIde

hartaufschweißungen / 
welding



CYC   L ONES     &  PIPIN     G

1.	�infinite shield light  
auf Zyklon 

2.	�infinite shield light  
auf 4 Zyklonen und  
Rohgasleitung

3.	�infinite shield light 
auf einer Rohgasleitung  
a. bei Montage 
b. im Betrieb

10 111. 2.

3.b3.a

ZY  K LONE     &  ROHRLE      I TUN   G EN

INFINITE SHIELD 
SILIZIUMKARBId /
siliconcarbide

INFINITE SHIELD LIGHT 
ALUMINIUMOXID / 
ALUMINUM OXIDE

verbundPLATTEN 
CHROMKaRBID / 

composite panels 
CHROMium caRBIde

hartaufschweißungen / 
welding

•	 �Beschichtungen vor Or t  
oder bei VKT möglich

•	 �einfache Montage auch auf  
verschlissenen Anlagenteilen

•	 �verschiedene Dicken möglich
•	 �große Flächen können in  

einem kurzen Anlagenstillstand  
beschichtet werden

•	 �zum Beispiel nach  
Spänetrocknern sicher  
einsetzbar

•	 �coatings possible on site  
or at VKT

•	 �easy mounting, also on worn  
constructions

•	 �dif ferent thicknesses possible
•	 �large areas can be coated 

during a shor t plant shutdown 
•	 �may be used safely af ter  

chip dryers

Hoher Verschleiß-
schutz für Zyklone & 
Rohrleitungen dank 

INFINITE SHIELD
light.

High wear protection 
for piping cyclones 

& piping due to
INFINITE Shield 

Light.
Nach dem Vorbild  

der Natur: 

Der Knochenpanzer von Schildkröten,  
der ca. 30% des Gewichtes ausmacht,  
besteht aus massiven Knochenplatten.  
Er umschließt alle wichtigen Organe  

und Körperregionen. 

Following  
the example of nature: 

The shell of turtles, constitutes at least  
30% of the weight, consists of massive  

bone plates. It encloses all major  
organs and body regions.

1.	�infinite shield light  
on cyclone 

2.	�infinite shield light  
on 4 cyclones and  
raw gas duct

3.	�infinite shield light  
on raw gas duct 
a. during installation 
b. after operation



Der VKT Rohrbogen  
ist ein strömungsgünstig ausgebildeter 

Rohrbogen mit optimiertem  
Verschleißschutz.

The VKT bend is a f low-trained 
elbow pipe with optimized wear  

protection. 

V K T  b e n d s

1.	�HD-VERSCHLEIßBOGEN  
MIT INFINITE SHIELD  
Betriebszeit 24 Monate in 
Staubleitung 

2.	�Komplette VKT  
ROHRBÖGEN mit  
INFINITE SHIELD

3.	�INFINITE SHIELD  
auf Verschleißrückenblech 
für HD-Bögen 

V K T- ROHRBÖ      G EN 12 131. 2.

3.

INFINITE SHIELD 
SILIZIUMKARBId /
siliconcarbide

INFINITE SHIELD LIGHT 
ALUMINIUMOXID / 
ALUMINUM OXIDE

verbundPLATTEN 
CHROMKaRBID / 

composite panels 
CHROMium caRBIde

hartaufschweißungen / 
welding

•	 �Stahlkonstruktion mit  
austauschbarem Rückenblech

•	 �gute Zugänglichkeit
•	 �alle Standardgrößen und auch 

Sondergrößen wie zum Beispiel  
Schenkelverlängerungen  
möglich

•	 geringer Druckverlust
•	 �geringes Gewicht / einfache  

Montage

•	 �steel construction with  
replaceable back plate

•	 �good accessibility
•	 �all standard sizes and special 

sizes such as leg extensions 
feasible

•	 low pressure loss
•	 �low weight / easy assembly /

mounting

Kostenreduzierung 
durch optimal  

verschleißgeschützte  
VKT-Rohrbögen.

Cost reduction 
through optimal

wear-resistant VKT 
pipe bends.

1.	�WEAR bend 
with INFINITE SHIELD 
operating time 24 months  
in dust line 

2.	�Complete vkt bends  
with INFINITE SHIELD

3.	�INFINITE SHIELD 
on back panels for  
bends



0
0

5.000

10.000

15.000

20.000

25.000

3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

Verschleiß als Kostenfaktor:

Der Verschleiß erfordert den  
regelmäßigen Austausch verschiedener  

Anlagentei le. Die Investi t ion in 
INFINITE SHIELD rechnet sich schon 

nach kurzer Zeit. 

wear as cost factor:

The wear requires the regular exchange
of various plant parts. The investment 

pays for i tsel f in INFINITE SHIELD
after a short t ime.

KOSTENVERGLEICH:

INFINITE SHIELD

INFINITE SHIELD LIGHT

STAHL / STEEL
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SCREW      CON   V EYORS   

1.	�INFINITE SHIELD LIGHT 
auf Schneckenbaum 

2.	�INFINITE SHIELD  
auf Schneckenbaum 
einer Umlaufschnecke

3.	�Schnecke mit VKT 
verbundplatten  
bei Schlagbelastung 

 
4.	�INFINITE SHIELD  

auf Schneckenbaum 
Einsatzdauer  
24 Monate

SCHNEC      K EN

Dank INFINITE 
SHIELD die  

Lebensdauer bei 
Schnecken stark  

verlängern! 

Strongly  
extended  

lifetime of screws 
due to INFINITE 

SHIELD!

14

Schnecken unterliegen bei Ein-
satz in abrasiven oder korrosiven 
Medien einem starken Verschleiß 
und müssen of t unter großem 
Aufwand getauscht werden.

Speziell konische Schnecken-
bäume sind als Ersatzteil hoch-
preisig und neigen bei starkem 
Verschleiß zu totalem Versagen. 
Für einen geringen Investitions-
aufwand lässt sich dank INFINI-
TE SHIELD die Lebensdauer stark 
verlängern.

screws when used in abrasive 
or corrosive media, are exposed 
to wear and need of ten to be re-
placed at great expense.

Especially conical screw shafts 
are high-priced spare parts and 
are prone to fail totally under heavy  
wear. For a small investment cost,  
the lifetime can be greatly prolon-
ged thanks to INFINITE SHIELD.

1. 2.

4.3.

15

INFINITE SHIELD 
SILIZIUMKARBId /
siliconcarbide

INFINITE SHIELD LIGHT 
ALUMINIUMOXID / 
ALUMINUM OXIDE

verbundPLATTEN 
CHROMKaRBID / 

composite panels 
CHROMium caRBIde

hartaufschweißungen / 
welding

1.	�INFINITE SHIELD light  
on screw shaft 

2.	�INFINITE SHIELD 
on rotating screw  

3.	�screw with 
composite panels 
under impact loading 

4.	�INFINITE SHIELD 
on screw SHAFT  
duration of use  
24 months



Nach dem Vorbild  
der Natur: 

Ihren Namen erhiel ten die  
Panzernashörner aufgrund ihrer sehr  

massig wirkenden Haut, die  
wie ein umgehängter, schwerer  

Panzer auf den Tieren liegt. 

Following  
the example of nature:

Rhinos were given their names
because of their thick skin that surrounds 

the animal as an armor.

r o ta ry  va lv e s

1.a �INFINITE SHIELD  
auf offenem Zellrad 

1.b �INFINITE SHIELD  
auf geschlossenem 
Zellrad 

2.	�Zellradschleuse  
 Zellrad Ø 1100 mm

3.	�geschliffene  
gehäusehälfte 

1.a �INFINITE SHIELD  
on open rotary star 

1.b �INFINITE SHIELD  
on closed rotary star

2.	�rotary valve  
Rotary valve Ø 1100 mm

3.	�grinded  
half housing 

16

VKT Technik für Zellradschleusen  
besteht aus dem integrier tem Ver-
schleißschutz INFINITE SHIELD. Die  
produktberührte Ober fläche ist voll-
ständig verschleißgeschützt. Das 
Zellrad kann ebenfalls mit INFINITE 
SHIELD beschichtet oder hart aufge-
schweißt werden. Gehäuse und Zell-
rad werden mit Präzision auf Maß 
geschlif fen und gewährleisten somit 
einen sehr guten Luf tabschluss und 
eine lange Lebensdauer.

VKT technology for rotary valves 
consists of integrated wear protec-
tion INFINITE SHIELD. The wet ted 
sur face is completely protected 
against wear. The rotary valve 
may also be coated with INFINITE 
SHIELD or welded on hard. Housing 
and rotary star are grinded with pre-
cision to measure and thus ensure 
a very good air seal and long life.

171.a

3.

1.b 2.

INFINITE SHIELD 
SILIZIUMKARBId /
siliconcarbide

INFINITE SHIELD LIGHT 
ALUMINIUMOXID / 
ALUMINUM OXIDE

verbundPLATTEN 
CHROMKaRBID / 

composite panels 
CHROMium caRBIde

VKT  
Zellradschleusen:

vollständig  
verschleiß- 
geschützt!

VKT
rotary valves:

completely
wear  

protected!

ZELLRA      D SCHLEUSEN       

hartaufschweißungen / 
hard welding



1.	�Trogkettenförderer  
Boden mit INFINITE 
SHIELD LIGHT beschichtet 

2.	�INFINITE SHIELD  
auf Ventilator

3.	reißzahn  

4.	�Gehärtete  
SICHTERSCHEIBE 
mit Antihafteigenschaften 

5.	�Korrosions- und 
Verschleißfeste Be-
schichtung  
für die Biogaserzeugung 

1.	�CHAIN CONVEYOR 
bottom coated with  
INFINITE SHIELD LIGHT

�2.	�INFINITE SHIELD  
on ventilator

3.	ripper tooth 

�4.	�Hardened screen DISK 
with non-stick properties 

5.	�Corrosion and wear  
resistant Coating 
for biogas production

18 19

WEAR COMPOUNDS:

 Verschleißschutzspachtelmasse VKT 10 
für leichte Ausbesserungsarbeiten an  
verschleißbehafteten Bautei len. Sie  

besteht aus sehr harten Keramikpart ikeln, 
eingebettet in einer Matrix aus Epoxidharz. 

Sie ist leicht zu verarbeiten und ist eine  
ideale Ergänzung zu INFINITE SHIELD  

und INFINITE SHIELD LIGHT. 

WEAR COMPOUNDS:

Wear-leveling mass of VKT 10 for l ight  
repair work on wear aff l icted components.  
I t  consists of very hard ceramic part icles 

embedded in a matrix of epoxy resin.  
I t  is easy to process and is an ideal  

complement to INFINITE SHIELD  
and INFINITE SHIELD  

LIGHT.

1. 2. 4.

1. 
trogketten- 
förderer / 

CHAIN CONVEYOR

2. 
VENTILATORen /

ventilators

3. 
REIßZÄHNE /

ripper teeth

4. 
SICHTER- 

SCHEIBEN / 
screen disks

Weitere  
Einsatzgebiete von 

VKT-Produkten:

More  
application areas  
of VKT products:

VKT bietet: 

•	 �INFINITE SHIELD LIGHT für  
Trogket tenförderer

•	 �INFINITE SHIELD für Ventilatoren
•	 �gehärtete Reißzähne mit  

Har tmetallspitze
•	 �Wear Compounds als leichten 

Verschleißschutz und für 
Ausbesserungsarbeiten

•	 �gehärtete Sichterscheiben mit 
Antihaf teigenschaf ten

•	und viele weitere Anwendungen

VKT offers: 

•	 �INFINITE SHIELD LIGHT for  
chain conveyors

•	 INFINITE SHIELD for fans
•	 �hardened teeth with  

tungsten carbide tip
•	 �Wear compounds as slight  

wear protection and for  
repair works

•	 �hardened screen disks with  
non-stick proper ties

•	and many other applications

5.

3.

a p p l i c at i o n s  &  p r o d u c t s

ANWEN     D UN  G EN   &  P r o d u k t e
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Gesellschaft für Verschleißschutz  
und Klebetechnik mbH

Wasseralf inger Str. 60-66  
73460 Hütt l ingen / Germany  
Phone	 +49 (0) 7361 / 5280 334 
Fax	 +49 (0) 7361 / 5280 331 
E-Mail 	info@vk-t.de 

www.vk-t.de


